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English
IMPORTANT!
This product is intended for outdoor use only.

Cleaning sinks in stainless steel

+ Asinkin stainless steel does not absorb taste or
smell and will keep fresh for many years if cleaned
at regular intervals. Therefore, wipe the sink clean
with a damp cloth or sponge and washing-up
detergent, if necessary, after use. Rinse the bowl
with water and then wipe the sink with a dry
cloth to avoid lime stains from dried-up water.
You should also wipe up washing-up detergent
or cleaner to avoid stains. Do not leave chlorous
liquids in the bowl or on the sink for several hours,
as chlorine can damage the sink and make the
stainless steel surface matt.

+ Stains which can't be removed by normal wiping
can be rubbed off with a soft brush or a nylon
sponge and liquid cleaner. Do not use cleaners
containing abrasives. Rinse with water and wipe
with a dry cloth.

+ Always wipe and rub the sink lengthwise when
cleaning.

Good to know

+ Do not use scouring-powder, steel wool, hard or
sharp tools which can scratch the stainless steel
surface. The damp surface can be discoloured
if substances containing iron, from steel wool,
nails or gravel, are allowed to remain on it.
Discolouration is caused by the foreign material.

+ Matt parts of the sink will be shiny again if you
sprinkle them with chalk, rub with a soft cloth,
rinse with water and wipe the surface dry.

Deutsch

WICHTIG!

Dieses Produkt ist nur fur den Gebrauch im Freien
bestimmt.

Reinigung von Edelstahlspiilen

+ Eine Edelstahlspule Ubertragt weder Geruch noch
Geschmack und bleibt bei regelmaRiger Pflege
viele Jahre lang schén. Deshalb die Abtropfflache
nach jeder Benutzung mit einem leicht feuchten
Tuch oder Schwamm und evtl. etwas Spulmittel
abwischen. Das Spulbecken mit Wasser
ausspulen und dann mit einem trockenen Tuch
auswischen, um Kalkablagerungen zu vermeiden.
Auch Spul- oder Reinigungsmittel sorgfaltig
abwischen, damit es keine Flecken gibt. Keine
chlorhaltigen Flussigkeiten in der Spule oder auf
der Abtropfflache stehen lassen. Chlor kann dem
Edelstahl schaden und der rostfreien Oberflache
den Glanz nehmen.

+ Flecken, die beim Abwischen nicht verschwinden,
kann man mit einer weichen Burste oder einem
Putzschwamm mit etwas Reinigungsmittel
entfernen. Keine Reiniger verwenden, die
Schleifmittel enthalten. Mit klarem Wasser
nachspulen und mit einem trockenen Tuch
abreiben.

+ Beim Reinigung die Abtropfflache immer in
Langsrichtung bearbeiten bzw. polieren.

Wissenswertes

* Kein Scheuermittel, keine Stahlwolle, keine
spitzen oder scharfen Gegenstande benutzen,
die die rostfreie Oberflache verkratzen kénnten.
Verfarbungen verursacht durch Fremdmaterial
kénnen auch entstehen, wenn metallhaltige
Substanzen wie Stahlwolle, Nagel oder Erde auf
der feuchten Oberflache liegen.

+ Matte Stellen bekommen neuen Glanz durch
Aufstreuen von etwas Kreide, die mit einem
weichen Tuch eingerieben und griindlich mit
klarem Wasser abgespult wird. AnschlieBend die
Oberflache abtrocknen.



Frangais

IMPORTANT!

Ce produit est destiné a une utilisation extérieure
uniqguement.

Entretien des éviers en acier inoxydable

+ Un évier en acier inoxydable n‘absorbera pas les
odeurs et restera propre longtemps a condition
d'étre lavé régulierement. Aprés usage, nettoyer
donc l'évier avec un chiffon humide ou une éponge
et du liquide vaisselle si nécessaire. Rincer le bac
puis essuyer l'évier avec un chiffon sec pour éviter
les traces de calcaire laissées par I'eau. Essuyer
également le liquide vaisselle pour &ter toute
trace. Ne pas laisser de chlore dans le bac ou dans
l'évier de facon prolongée, cela peut endommager
l'évier et colorer la surface de l'acier.

+ Lestraces tenaces se retirent a 'aide d'une brosse
douce ou d'une éponge en nylon et du liquide
vaisselle. Ne pas utiliser de nettoyant contenant
des abrasifs. Rincer et essuyer avec un chiffon sec.

+ Toujours nettoyer et essuyer |'évier dans le sens de
la longueur.

Bon a savoir

+ Ne pas utiliser de poudre a récurer, de paille de fer
ou d'outils aiguisés qui pourraient rayer la surface
de l'acier. La surface humide risque de se colorer
en cas de contact prolongé avec des substances
contenant du fer (provenant de paille de fer, de
clous ou de gravier).

+ Pour redonner de la brillance aux parties colorées
de l'évier, il vous suffit de les saupoudrer de craie,
de frotter avec un chiffon doux, de rincer et de
sécher la surface.

Nederlands

BELANGRIJK!

Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik
buiten.

Reinigen van RVS aanrecht

+ Een spoelbak van roestvrij staal neemt geen
smaakjes of geurtjes op, en blijft jarenlang netjes
als deze regelmatig wordt schoongemaakt. Neem
de spoelbak daarom na gebruik af met een vochtig
doekje of een spons en evt. wat afwasmiddel. Spoel
de bak na met water en neem deze vervolgens
af met een droge doek om te voorkomen dat er
kalkvlekken ontstaan van opgedroogd water. Zorg
ook dat je afwasmiddel of schoonmaakmiddel
verwijdert om vlekken te voorkomen. Zorg dat er
niet urenlang chloorhoudende vioeistoffen in de
spoelbak staan of op het aanrecht aanwezig zijn,
omdat chloor het aanrecht kan beschadigen en het
roestvrijstalen oppervlak mat kan maken.

+ Wanneer de vlekken bij normaal reinigen niet
weggaan, gebruik dan een zachte borstel of een
kunststof spons en vloeibaar schoonmaakmiddel.
Gebruik een schoonmaakmiddel zonder
schuurmiddel. Spoel na met water en droog na
met een droge doek.

+ Bij al het reinigen is het belangrijk dat je altijd in de
lengterichting van de spoelbak werkt.

Goed om te weten

+  Gebruik geen schuurpoeder, staalwol, harde
of scherpe voorwerpen die krassen kunnen
veroorzaken in het roestvrijstalen oppervlak.
Verkleuring van het oppervlak kan ook ontstaan
wanneer ijzerhoudende stoffen, zoals staalwol,
spijkers o.i.d. op het vochtige oppervlak blijven
liggen. De verkleuring is dan afkomstig van het
vreemde materiaal.

+ Matte gedeeltes op het aanrecht krijgen hun glans
weer terug als je er een beetje krijt op strooit, dit
inwrijft met een zachte doek en het vervolgens
afspoelt met water, en vervolgens afdroogt.



Dansk

VIGTIGT!
Dette produkt er kun beregnet til udenders brug.

Rengering af bordplader af rustfrit stal

En bordplade af rustfrit stal tager hverken smag
eller lugt til sig og kan holdes frisk og paen i mange
ar, hvis den jeevnligt geres ren. Efter brug terres
bordpladen af med en fugtig klud eller svamp og
evt. rengeringsmiddel. Skyl vasken med vand, og
tor derefter bordpladen af med en ter klud for at
undga kalkpletter fra indterret vand. Serg ogsa
for at terre opvaske- eller rengaringsmiddel af for
at undga pletter. Lad ikke klorholdige vaesker sta i
flere timer i vaskens hjarner eller pa bordpladen,
da klor kan beskadige den og gere den rustfri
overflade mat.

Pletter, der ikke forsvinder ved almindelig
afterring, kan gnides af med en blad barste eller
nylonsvamp og flydende rengeringsmiddel. Brug
ikke rengeringsmidler, der indeholder slibemidler.
Skyl efter med vand, og ter af med en ter klud.
Nar bordpladen rengeres, er det vigtigt altid at
torre af og pudse i bordpladens laengderetning.

Godt at vide

Brug ikke skurepulver, staluld, harde eller skarpe
ting, som kan ridse den rustfri overflade. Der kan
0gsa opsta misfarvninger pa overfladen, hvis
emner med jernindhold som staluld, sem og grus
ligger pa den fugtige overflade. Misfarvningen
kommer i de tilfeelde fra det fremmede materiale.
Matte partier pa bordpladen far sin glans igen, hvis
man strer lidt kridt pa, pudser med en blgd klud,
skyller efter med vand - og terrer af.

islenska

MIKILVAGT!
Varan er eingdngu atlud til notkunar utandyra.

Vaskur ar rydfriu stéli

Vaskur Ur rydfriu stali tekur ekki i sig lykt og

helst finn i mérg ar ef hann er prifinn reglulegu.
burrkadu vaskinn med rékum klut eda svampi

og upppvottalegi eftir notkun, ef naudsyn krefur.
Skoladu svo med vatni og purrkadu vaskinn med
tusku til ad fordast kalkbletti eftir upppornad vatn.
Einnig er gott ad purrka i burtu upppvottaldégur og
énnur efni til ad fordast bletti. Oradlegt er ad lata
klér liggja i vaskinum i margar klukkustundir par
sem kl6r getur skemmt vaskinn og gert stalid matt.
Erfidum blettum ma na af med mjikum bursta eda
naelonsvampi og fljétandi hreinsiefni. Ekki nota
hrjuft hreinsiefni. Skoladu med vatni og purrkadu
med purrum klat.

Strjuktu alltaf langsum ar vaskinum vid prif.

Gott ad vita

Notid ekki skaringarduft, stalull, eda hérd og

beitt 4hold sem geta rispad stalyfirbordid. Rakt
yfirbordid getur aflitast ef efni sem innihalda jarn,
eins og stalull, naglar eda mél, liggja & pvi. Aflitunin
verdur vegna efnasambanda.

Mattir hlutar vasksins fa aftur gljaa ef kalki er strdd
yfir pa, peir nuddadir med mjikum kldt, skoladir
me3 vatni og purrkadir.



Norsk

VIKTIG!
Dette produktet skal kun brukes utenders.

Rengjering av oppvaskkum i rustfritt stal

En oppvaskkum i rustfritt stal tar verken til seg
smak eller lukt og kan holde seg pen i mange

ar om den rengjeres regelmessig. Terk derfor

av oppvaskkummen etter bruk med en fuktig

klut eller svamp og ev. oppvaskmiddel. Skyll

av kummen med vann og terk deretter av
kummen med en terr klut for 8 unnga at det
oppstar kalkflekker etter inntgrket vann. Veer

0gsa negye med a tarke bort oppvaskmiddel

eller rengjgringsmiddel for a unnga flekker.

La ikke klorholdige vaesker st& i kummen eller
benken i flere timer, ettersom klor kan skade
oppvaskkummen og gjere den rustfrie overflaten
matt.

Flekker som ikke forsvinner ved normal rengjering
kan gnis av med en myk berste eller nylonsvamp
og flytende rengjeringsmiddel. Ikke bruk
rengjeringsmiddel som inneholder slipemidler.
Skyll av med vann og terk av med en tarr klut.
Vask og gni alltid i oppvaskbenkens lengderetning.

Godt a vite

Ikke bruk skurepulver, stalull, harde eller skarpe
gjenstander som kan ripe den rustfrie overflaten.
Misfarging av overflaten kan ogsa oppsta av emner
med jerninnhold som stalull, spiker og grus far bli
liggende pa den fuktige overflaten. Misfargingen
kommer da fra det fremmede materialet.

Matte partier pa oppvaskkummen far tilbake sin
glans om man strer litt kritt, gnir med en myk klut
og til slutt skyller med vann og terker av.

Suomi

TARKEAA!
Tama tuote on tarkoitettu vain ulkokayttoon.

Ruostumattoman teraksen puhdistus

Ruostumattomasta teraksesta valmistettuun
tiskialtaaseen eivat tartu maut eivatka hajut, ja
allas pysyy hyvana vuosia, kun puhdistat sen
saanndllisesti. Pyyhi siis tiskipdyta aina kayton
jalkeen kostealla rievulla tai sienella ja kayta
tarvittaessa lisdksi astianpesuainetta. Huuhtele
tiskiallas vedella ja kuivaa sitten tiskipdyta kuivalla
rievulla, niin siihen ei jaa vedesta kalkkitahroja.
Pyyhi aina huolellisesti pois myds astianpesu- tai
puhdistusaine, jotta pintaan ei j4a tahroja. Al3 jata
klooripitoisia nesteitd altaaseen tai tiskipdydalle
pitkaksi aikaa, silld kloori voi vahingoittaa
tiskipdytaa siten, ettd pinnan kiilto himmenee.
Jos tahrat eivat irtoa normaalisti pyyhkimalla, kayta
pehmedaa harjaa tai pesusienta ja nestemaista
puhdistusainetta. Ald kdytd hankausaineita
sisaltavia puhdistusaineita. Huuhtele vedella ja
kuivaa kuivalla rievulla.

Pyyhi tai hankaa tiskipdytaa aina pdydan
pituussuuntaisesti.

Hyva tietaa

Ala kéyta hankausjauhetta, terésvillaa tai kovia
tai terdvia esineitd, jotka voivat naarmuttaa
ruostumatonta terdspintaa. Pinta voi varjaytya
myds, jos kostealle pdydalle jatetdan rautapitoisia
aineita, kuten terasvillaa, nauloja tai hiekkaa.
Vérjaytyman aiheuttaa talléin vieras aine.
Tiskipdydan tummuneita kohtia voi kiillottaa
seuraavasti: sirottele kohtaan vahan kalkkia,
hankaa pehmealla rievulla, huuhtele lopuksi
vedelld ja kuivaa pinta.



Svenska

VIKTIGT!
Denna produkt ar endast avsedd for utomhusbruk.

Rengoring av diskhoar i rostfritt stal

+ En diskho i rostfritt stal tar varken &t sig smak eller
lukt och kan halla sig frasch i médnga &r om den
regelbundet rengérs. Torka darfor av diskhon efter
varje anvandning med fuktig trasa eller svamp
och ev. diskmedel. Skélj ur diskhon med vatten
och torka darefter av diskhon med en torr trasa
for att undvika att det uppstar kalkflackar fran
intorkat vatten. Var dven noga med att torka bort
diskmedel eller rengéringmedel for att undvika
flackar. Lat inte klorhaltiga vatskor sta i diskhon
eller pa diskbanken under flera timmar eftersom
klor kan skada diskbanken och géra den rostfria
ytan matt.

+  Om flackar inte férsvinner vid normal avtorkning,
anvand mjuk borste eller nylonsvamp och flytande
rengéringsmedel. Anvénd inte rengéringsmedel
som innehaller slipmedel. Skolj av med vatten och
torka av med en torr trasa.

* Vid all reng6ring ar det viktigt att alltid torka och
gnugga i diskhons langdriktning.

Bra att veta

+ Anvand inte skurpulver, stalull, harda eller
vassa foremal som kan repa den rostfria ytan.
Missfargning av ytan kan dven uppstd om amnen
med jarninnehall som stalull, spik och grus far
ligga kvar pa den fuktiga ytan. Missfargningen
kommer da fran det frammande materialet.

+ Matta partier pa diskbanken far tillbaka sin lyster
om man stror lite krita, gnuggar med mjuk trasa
och slutligen skéljer med vatten och torkar av.

Cesky

DULEZITE!

Tento vyrobek je ureny pouze pro venkovni pouZiti.

Cisténi dfezd z nerezavéjici oceli

+ Drez z nerezavéjici oceli neabsorbuje Zddné
chuté ani pachy. KdyZ ho budete pravidelné ¢istit,
drez otfete vlhkym hadfikem nebo houbickou s
prostfedkem na myti nddobi. Dfez oplachnéte
vodou a potom ho vytfete suchym hadfikem, aby
na ném nezlstaly skvrny od vodniho kamene po
odparené vodé. Zbytky Cisticiho prostfedku také
dobre otFete, protoZe by po nich na dfezu také
mohly zGstat skvrny. Ve dfezu nenechavejte po
del3i dobu pUsobit Eistici prostfedky s obsahem
chloru, protoZe chlor by mohl dfez ponicit a leskly
povrch z nerezavéjici oceli by zmatnél.

+  Skvrny, které nezmizi po normalnim otfeni, zkuste
odstranit mékkym kartackem nebo nylonovou
houbickou s tekutym Cisticim prostfedkem.
NepouZivejte Cistici prostredky, které obsahuiji
abraziva. Dfez vyplachnéte vodou a vytfete suchym
hadFikem.

+ Drez vidy Cistéte a utirejte podéIné.

UZitecné informace

+ K (isténi diezu nepouZivejte pisek, ocelovou
draténku ani tvrdé nebo ostré néstroje, které by
mohly poSkrabat povrch dfezu z nerezavéjici oceli.
VIhky povrch dfezu mlize zménit barvu, jestlize
v ném nechate leZet predméty obsahujici Zelezo,
jako napf. ocelové draténky, hrebiky nebo Stérk.
Zbarveni zpUsobuje cizi material.

+ Matné plochy drezu budou zase lesklé, jestlize je
popras3ite kfidou a vydrhnete mékkym hadrikem.
Potom drez oplachnéte vodou a vytrete dosucha.



Espafiol
ilMPORTANTE!

Este producto ha sido disefiado para uso en el exterior
Unicamente.

Limpieza de fregaderos de acero inoxidable

+ Los fregaderos de acero inoxidable no se
impregnan de sabores ni olores y se pueden
mantener impecables durante muchos afios si se
limpian con regularidad. Por eso, es recomendable
limpiar el fregadero después de cada uso con un
pafio himedo o con una esponja y, eventualmente,
un poco de jabén liquido. A continuacién, aclaralo
con agua y pasale un pafio seco para evitar que
salgan manchas de cal. Asimismo, seca cualquier
resto de detergente u otro producto de limpieza
para evitar que se formen manchas. No dejes
liquidos que contengan cloro durante mucho
tiempo en el fregadero, ya que podrian dafiarlo y
la superficie de acero inoxidable perderia el brillo.

+ Silas manchas no desaparecen, limpialas con un
cepillo suave o con una esponja de nailon y un
poco de detergente liquido. No utilices detergentes
con componentes abrasivos. Enjuaga con aguay
seca el fregadero con un pafio limpio y seco.

+ Cuando limpies el fregadero, hazlo siempre en
sentido longitudinal.

Informacion importante

+ No utilizar detergente en polvo ni elementos
duros o con filo que puedan dafiar la superficie de
acero inoxidable. La superficie de acero inoxidable
también se podria manchar si se dejaran reposar
en ella estropajos metalicos, clavos o gravilla. Esta
pérdida de color se debera al contacto del acero
con estos elementos perjudiciales.

+ Zonas de la encimera que hayan perdido brillo,
lo podrian recuperar si se cubren con un poco de
polvo de tiza, se frota y se finaliza enjuagando con
aguay secando la zona.

Italiano

IMPORTANTE!
Questo prodotto € solo per esterni.

Pulizia dei lavelli in acciaio inossidabile

+ llavelliin acciaio inossidabile non assorbono odori
e sapori e si mantengono come nuovi per molti
anni se vengono puliti regolarmente. Dopo l'uso,
quindi, pulisci sempre il lavello con un panno o
una spugna umidi e un detersivo per i piatti, se
necessario. Sciacqua la vasca con acqua e asciuga il
lavello con un panno asciutto, per evitare macchie
di calcare causate dall'acqua. Per prevenire la
formazione di macchie, elimina accuratamente
anche tutti i residui di detersivi. Non lasciare
liquidi contenenti cloro nella vasca o sul lavello
per diverse ore, poiché il cloro pud danneggiare
il lavello e rendere opaca la superficie in acciaio
inossidabile.

* Le macchie che non si riescono a eliminare con
una normale pulizia possono essere rimosse
strofinandole con una spazzola morbida o con una
spugna di nylon e un detersivo liquido. Non usare
detersivi contenenti abrasivi. Sciacqua con acqua e
asciuga con un panno asciutto.

* Quando pulisci il lavello, strofinalo sempre nel
senso della lunghezza.

Informazioni utili

+ Non usare detersivo in polvere, lana d'acciaio o
utensili duri o affilati, che possono graffiare la
superficie in acciaio inossidabile. Se sostanze
contenenti ferro come lana d'acciaio, chiodi o
ghiaia vengono lasciate a contatto con la superficie
umida, questa pud scolorirsi. Lo scolorimento &
causato dal materiale estraneo.

+ Perripristinare la lucentezza delle parti opache del
lavello, spargi del gesso, strofina con un panno
morbido, sciacqua con acqua e asciuga.



Magyar

FONTOS!
Ez a termék kizardlag kultéren hasznélhaté.

Rozsdamentes mosogatoé tisztitasa

A rozsdamentes mosogaté nem szivja be a
szagokat és az ételek izét. Sokaig szép és (j
marad, feltéve ha megfeleléen és rendszeresen
tisztitod. Ezért mosogatds utan nedves ronggyal
vagy szivaccsal, és sziikség esetén egy kis
mosogatdszerrel alaposan torold at. Kis ideig
hagyd benne a vizet, majd szaraz ruhéval térold
at, hogy a szaradd viz utdn ne képzédjon vizké. A
foltokat is mosogatdszeres szivaccsal tintetheted
el. De ne hagyj a mosogatéban tébb 6ran at
klértartalmu folyékony szereket, mert ezek a
szerek megsérthetik a fellletet és matta tehetik a
mosogatémedencét.

Az olyan foltok, amik hagyomanyos
mosogatdszerrel nem térélhetéek le, puha kefével
vagy nylon szivaccsal valamint egy kis suroldszerrel
eltavolithaték. Szemcsés surolészert ne hasznalj.
Tisztitas utan b vizzel 6blitsd 4t a medencét és
torold szarazra.

Mindig hosszanti irdnyban tisztitsd a
mosogatémedencét.

J6 tudni

10

Ne haszndlj suroléport, fémet vagy fémszalas
eszkozt a tisztitdshoz. Ezek felsérthetik a felletet.
A felszin elszinezédhet, ha a fémmel vagy
vastartalmu anyaggal érintkezik. Az elszinez6dés
idegen anyag miatt fordulhat elé.

A mosogaté matt részei ismét fényesek lesznek,
ha mészkdoldattal lespricceled, majd puha ruhaval
4tdorzsolod. B6 vizzel éblitsd le és tordld szarazra.

Polski

WAZNE!
Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku na
zewnatrz.

Czyszczenie zlewéw ze stali nierdzewnej

+  Zlew ze stali nierdzewnej nie pochtania smaku ani
zapachu produktéw spozywczych, a regularnie
czyszczony pozostaje bezpieczny w kontakcie z
zywno$cia. Dlatego tez przecieraj zlew wilgotng
szmatkg lub gabkg po kazdym uzyciu. Jezeli to
koniecznie, zastosuj réwniez detergent. Sptucz
niecke zlewu wodga, a nastepnie wytrzyj zlew suchg
szmatka, aby na jego powierzchni nie odktadat
sie kamien z wysychajacej wody. W niecce lub
na powierzchni zlewu nie pozostawiaj ptynéw z
zawartoscig chloru przez kilka godzin, poniewaz
ta substancja moze uszkodzi¢ zlew i spowodowac
zmatowienie stali nierdzewne;j.

+  Plamy, ktérych nie da sie usung¢ zwyktym
wycieraniem, mozna usungc¢ za pomocg miekkiej
szczotki lub nylonowej ggbki wraz z detergentem
w plynie. Nie uzywaj Srodkéw do czyszczenia
zawierajacych substancje Scierajgce. Sptucz zlew
wodg i wytrzyj suchg szmatka.

+ Podczas czyszczenia zawsze wycieraj zlew wzdtuz
jego dtugosci.

Warto wiedzie¢

+ Nie uzywaj proszkéw $ciernych, drucianych
zmywakoéw, twardych lub ostrych narzedzi, ktére
rysujg stal nierdzewng. Wilgotna powierzchnia
moze ulec odbarwieniu, jezeli przez diugi czas
pozostawi sie na niej przedmioty zawierajgce
zelazo - np. stalowe gwozdzie lub nawet zwir.
Odbarwienie powoduje obecno$¢ obcej substancji.

+ Matowe elementy zlewu odzyskajg swoj blask,
jezeli posypie sie je kreda, wypoleruje miekka
szmatkg, optucze wodga, a w koricu wytrze do
sucha.



Eesti

OLULINE!

See toode on mdeldud vaid valisruumides
kasutamiseks.

Roostevabast terasest kraanikausi puhastamine

+ Kui roostevabast terasest kraanikaussi regulaarselt
puhastada, ei imendu sellesse ei maitsed ega
I6hnad ning see pusib pikki aastaid varske.

Parast kasutamist pthkige kraanikauss niiske lapi
v&i kdsna ning ndudepesuvahendiga puhtaks.
Loputage kraanikaussi veega ja kuivatage kuiva
lapiga, see aitab véltida katlakiviplekkide tekkimist.
Peaksite dra pihkima ka pesuvahendi, et valtida
plekke. Arge jatke klooril pdhinevaid vedelikke
kraanikaussi pikemaks ajaks, see v3ib kraanikaussi
kahjustada ja roostevaba terase pind v8ib muutuda
matiks.

+ Raskesti eemaldatavaid plekke saate eemaldada
hd6rudes pehme harja vdi nailonkdsnaga ja vedela
puhastusvahendiga. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid. Loputage vees ja pihkige
kuiva riidest lapiga.

+ Kraanikausi puhastamisel hddruge kraanikaussi
alati pikkupidi.

Kasulik teave

+  Arge kasutage kidrimispulbrit, teraskasna,
teravaid vdi tugevaid tdoriistu, mis vdivad
roostevabu pindu kahjustada. Niisked pinnad
voivad luituda, kui puutuvad kokku ainetega, mis
sisaldavad rauda (teraskasnast, naeltest vai liivast).

+ Varvimuutus on tingitud v8drmaterijalist.
Kraanikausi matid osad hakkavad jélle laikima,
kui puistate sinna kriiti, hd8ruge pehme riidega,
loputage ja puhkige pind kuivaks.

LatvieSu

SVARIGI!

Tikai lietoSanai ara.

Neriiséjosa térauda izlietnu tiriSana

+ NerOsé&jo3a térauda izlietnes neabsorbé garsas
un smarzas un, veicot regularu tiridanu, gadiem
ilgi saglabasies ka jaunas. Péc izlietnes lietoSanas
iztiriet izlietni ar mitru lupatu vai sakli un trauku
mazgajamo lidzekli. I1zskalojiet izlietni ar Gdeni
un noslaukiet ar sausu lupatu, lai uz virsmas
nerastos kalkakmens nosédumi. Tapat noslaukiet
mazgajama lidzekla paliekas. Neatstajiet hloru
saturosus lidzeklus izlietné uz parak ilgu laiku, jo
hlors var sabojat virsmu un padarit to matétu.

+ Gratak iztiramus traipus noberziet ar mikstu
birsti vai neilona sakli un Skidru tiramo Idzekli.
Nelietojiet abrazivus tiramos Iidzeklus. Skalojiet ar
adeni un noslaukiet ar sausu lupatu.

+ Tiriet un slaukiet virsmu tikai gareniski.

Noderiga informacija

+ Nekada gadijuma nelietojiet tiriSanas pulveri,
metala sukli vai cietus, asus instrumentus, kas var
saskrapét nertséjosa térauda virsmu. Mitra virsma
var mainit savu krasu térauda, metala suklisu,
naglu un grants ietekmé. Virsmai nepieméroti
materiali var izraisit izbaléSanu.

+ Matétas izlietnes dalas var padarit spidigas, uz tam
uzberot un ieberZot smalcinatu kritu (ar mikstu
lupatu). P&c tam virsmu noskalojiet un noslaukiet.
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Lietuviy
SVARBU!
Preké skirta naudoti lauke.

Neradijancio plieno plautuviy valymas

+ Neradijancio plieno plautuvés nesugeria kvapy
ir, tinkamai prizidrint, iSlieka kaip naujos daugelj
mety. Po kiekvieno naudojimo iSvalykite plautuve
drégna Sluoste ar kempinéle (su laseliu indy
ploviklio, jei reikia). Perplaukite vandeniu ir sausai
iSSluostykite, kad nelikty démiy. Plovikliy ar valikliy
likucius taip pat reikia kruop3¢iai nuplauti, nes gali
likti démiy. Plautuvéje ilgam (kelioms valandoms)
nepalikite valikliy su chloru, nes chloras jg
sugadins, o neradijancio plieno pavirSius praras
blizgesj.

* Sunkiai iSvalomas démes pa3veiskite minkstu
Sepetéliu ar nailono kempinéle, naudokite skysta
valiklj. Nenaudokite valikliy su Svei¢iamosiomis
dalelémis. Perplaukite vandeniu ir iS3luostykite
sausa Sluoste.

* Valydami plautuve braukite iSilgai.

Naudinga Zinoti

+ Nenaudokite Svei¢iamuyjy milteliy, plieno vilnos
Sveistuky, kiety ir astriy jrankiy, nes galite
subraizyti neradijancio plieno pavirsiy. Jei ant
drégno pavirsiau paliksite medZiagy, kuriy
sudétyje yra geleZies, plieno vilnos Sveistukus,
vinutes ar Zvyro, gali likti démés.

+ Matines kriauklés vietas galima apibarstyti kreida,
patrinti mink3ta Sluoste, nuplauti vandeniu, sausai
iSSluostyti ir jos vél blizgés.
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Portugues

IMPORTANTE!
Apenas para uso no exterior.

Limpeza de lava-loicas em ago inoxidavel

+ Um lava-loiga em ago inoxidavel ndo absorve
os sabores nem os cheiros e mantém-se bonito
durante muitos anos se for limpo regularmente.
Por isso, se for necessario, limpe o lava-loica
com uma esponja ou pano himido e detergente
depois do uso. Enxague a bacia com agua e depois
limpe o lava-loiga com um pano seco, para evitar
manchas de calcério quando a dgua seca. Também
deve limpar os restos de detergente ou produto de
limpeza para evitar as manchas. N&o deixe liquidos
com cloro na bacia no lava-loica durante muitas
horas, pois podem danifica-lo e tornar baga a
superficie em ago inoxidavel.

* As manchas que ndo possam ser removidas
através de uma limpeza normal podem ser limpas
com uma escova suave ou uma esponja de nylon
e detergente liquido. N&@o use detergentes com
abrasivos. Enxague com agua e limpe com um
pano seco.

+ Limpe sempre o lava-loi¢a longitudinalmente.

Importante

+ N&o use p6 abrasivo, palha-d'aco, utensilios duros
ou afiados, que possam riscar a superficie em ago
inoxidavel. A superficie himida pode descolorar
em contacto com substancias que contenham
ferro, como palha-d'aco, pregos ou gravilha. A
descoloragdo é causada pelo material estranho.

+ Aszonas bacas do lava-loica ficam novamente
brilhantes se as polvilhar com pé de giz, esfregar
com um pano suave, enxaguar com agua e limpar
com um pano seco.



Romana

IMPORTANT!
Acest produs este destinat numai pentru uz exterior.

Curatarea chiuvetelor din inox

+ O chiuveta din inox nu absoarbe mirosuri sau
gusturi si se va mentine ntr-o stare buna timp de
multi ani daca este curatata Tn mod regulat. Prin
urmare, sterge chiuveta dupa folosire cu o carpa
umeda sau cu un burete pe care poti adauga
detergent, dacd este necesar. Clateste cuva cu apa
si apoi sterge chiuveta cu o carpa uscata pentru
a evita formarea petelor de calcar. Ar trebui, de
asemenea, sa clatesti si sa stergi detergentul sau
solutiile de curatare ramase pe chiuvetd pentru a
evita formarea petelor. Nu ldsa solutii pe baza de
clor in cuva sau pe chiuvetd timp de mai multe ore,
deoarece clorul poate deteriora chiuveta si poate
afecta stralucirea suprafetei din inox.

+ Petele care nu pot fi iIndepartate prin metoda
obisnuita de curatare pot fi frecate cu o perie
moale sau cu un burete de nailon si solutie de
curatare. Nu utiliza solutii de curatare care contin
substante abrazive. Clateste cu apa si sterge cu o
carpa uscata.

+ Curata si sterge Intotdeauna chiuveta pe lungime.

Informatii utile

+ Nu folosi pudra de curdtare, 1ana de otel, unelte
dure sau ascutite care pot zgaria suprafata din
inox. Suprafata umeda se poate pata in cazul
contactului prelungit cu substante care contin fier,
provenite de la |ana de otel, cuie sau nisip. Patarea
este cauzata de materialele straine.

+ Zonele mate ale chiuvetei isi vor recdpata
stralucirea daca presari cretd pe ele, freci cu o
carpa moale, clatesti cu apd si apoi stergi.

Slovensky
DOLEZITE!
Vyrobok je uréeny len na pouZitie vonku.

Cistenie drezov z nehrdzavejlicej ocele

+ Drez z nehrdzavejlcej ocele neabsorbuje chute ani
pachy a pri pravidelnej idrzbe vydrzi mnoho rokov
ako novy. Po pouZiti preto drez ocistite navlhéenou
handri¢kou alebo Spongiou so saponatom. Potom
ho oplachnite vodou a utrite suchou handrickou
dosucha, aby sa na filom po vypareni vody netvorili
Skvrny od vodného kamena. Zvy3Sky saponatu a
Cistiacich prostriedkov taktieZ utrite, pretoze mézu
zanechavat Skvrny. Chlérové tekutiny nenechavajte
pdsobit prilis diho, pretoZe chlér mdze drez z
nehrdzavejlcej ocele poskodit'a zmatniet jeho
povrch.

« Skvrny, ktoré nemédZete umyt handri¢kou, sklste
odstranit' makkou kefkou alebo nylonovou
Spongiou s tekutym saponatom. NepouZivajte
abrazivne Cistiace prostriedky. Drez nakoniec
oplachnite vodou a utrite suchou handrickou.

«  Drez distite a utierajte vidy po dizke.

Dobré vediet’

+ NepouZivajte praskové Cistiace prostriedky, ocelové
drotenky, tvrdé alebo ostré nastroje, ktoré moézu
poskriabat kovovy povrch drezu. Mokry povrch
drezu sa moze zafarbit, ak na nom nechate lezat’
predmety obsahujlce Zelezo, ako napr. kovové
drétenky, klince a i. Zafarbenie v tomto pripade
sposobuje Zelezo.

+ Matné plochy na dreze budu znovu Ziarivo lesklé
ak ich posypete kriedou a vydrhnete makkou
handri¢kou. Potom staci povrch oplachnut' vodou a
utriet'dosucha.
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bbarapcku

BAXKHO!

To3n NpoAyKT e NpejHasHayeH 3a ynoTtpeba Ha
OTKPWTO.

MouncTBaHe Ha MMBKM OT HepbXXAaemMa CTOMaHa

+ MwuBKaTa oT HepbXAaeMa CTOMaHa He noema
BKYCOBE U MVPV3MU 1 Ce 3anassa B 406bp BUA
[Ab/ITO BPeMe, ako Ce MoYnCTBa pejoBHO. 3aToBa
Cfles U3non3BaHe s U3GbPLLETE C BNAXHA Kbpna
1y rbba 1 Npenapar 3a MYEHe Ha YNHKK, ako e
Heob6X0AMMO. M3nnakHeTe BbTPELLHOCTTA C BOAA
1 3a6bpLUeTe MMBKaTa CbC Cyxa Kbpra, 3a 4a He
0CTaBW 3aCbXHanaTta Boja NneTHa oT BapoBuk. He

OCTaBsNTe 3a HAKONKO Yaca XNOPUPaHU TeYHOCTN,

3auUloTO MOoraT Aa NOBPeAAT U Aa MaTmpart
MNOBBPXHOCTTA OT HEPBXAAaeMa CTOMaHa.

* [leTHaTa, KOUTO He ce npemMaxeat npwu 06VIKHOBEHO

n36bpCBaHe, Morar Aa ce OTCTPaHAT C MeKa
yeTka unu reba 1 noymncTealy npenapat. He

n3non3gariTe npenapaTtu, CbAbpXallyn abpasmsu.
M3nnakHeTe C BoAa 1 3abbplueTe CbC Cyxa Kbpna.
+ [puv nouymncTBaHe BMHary 3abbpcBaTe N TbpkanTe

MMBKaTa Nno Ab/DKUHA.

Ao6pe e pa 3HaeTe
+ He n3non3salite npaxose, TeNeHW MbOY, TBBPAN

nnn oCcTpu npeameTn, KOUTo MoraTt Aa HagpackaTt

HepbXaaemaTa CTOMaHa. LIBeTHT Ha BnaxHara
MOBBPXHOCT MOXe Aa Ce U3MEeHW, akKo BbpPXy Hed
Ce 3aAbpXKaT BelecTBa, CbAbpXaln MeTan - ot
TeneHa ro6a, MVPOHU UK NACHK. ﬂpOMﬂHaTa Ha
LiBeTa ce npean3BuKBa OT BbHLUHU MaTepurann.

*  [loMBbTHEHUTE ydacTbUM OT MMBKaTa OTHOBO LUe

3a6/1ecTaT, ako rm nopbCnTe C Te6euJ|/|p, n3Tpumete

C MéKa Kbpna, n3njakHeTe ¢ BOAa 1 noacyinTe.
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Hrvatski

VAZNO!

Ovaj proizvod namijenjen je samo za upotrebu na
otvorenom.

Cis¢enje sudopera od nehrdajuceg celika

Sudoper od nehrdajuceg celika ne upija okus i
miris i godinama ¢e zadrZati svoj svjeZ izgled ako
se redovito Cisti. Stoga, nakon upotrebe, ocistite
sudoper vlaznom krpom ili spuzvom i, ako je
potrebno, deterdZentom za pranje posuda. Isperite
bazen vodom, a zatim sudoper obriSite suhom
krpom kako biste izbjegli pojavu mrlja od vode.
ObriSite i bocu deterdZenta za pranje posuda ili
drugog sredstva kako biste izbjegli pojavu mrlja.
Tekucine koje sadrze klor ne ostavljajte predugo

u bazenu ili na sudoperu jer klor moZe oStetiti
sudoper i matirati povrSinu od nehrdajuceg celika.
Mrlje koje ne moZete odstraniti obi¢nim

brisanjem, mogu se odstraniti mekanom ¢etkom

ili najlonskom spuzvom i tekuéim sredstvom za
¢iS¢enje. Ne koristite sredstva koja sadrZe abrazive.
Isperite vodom i obriSite suhom krpom.

Prilikom €iS¢enja uvijek obriSite i rub sudopera niz
duljinu.

Dobro je znati

Ne koristite prasak za €iS¢enje, Celi¢nu Zicu, tvrde
ili otre predmete koji mogu ostetiti povrSinu od
nehrdajuceg Celika. VlaZzna povrsina moZe izgubiti
boju ako na njoj drZite sredstva koja sadrZe Zeljezo,
Celi¢nu Zicu, cavle ili Sljunak. Blijedenje boje mogu
izazvati strani materijali.

Matirani ¢e dijelovi sudopera ponovo sjajiti ako na
njih pospete malo krede, prebriSete ih mekanom
krpom, isperete vodom i obriSete.



EAANVLIKA

ZHMANTIKO!

AuTO TO TIPOLdV XpnoLpoTIoLeltal HOVo og eEWTEPLKOUG

XWPOUG.

KaBapLopog vepoxutwv amod avoeidwto atodAL

+ 'Evag vepoxUtng anod avo&eiSwto atodAL Ssv
amoppoWa yeUOELG I} HUPWSELEG KaL Ba Ttapapeivel
oav KawoupyLog yla TIoAAd xpovia, av kaBapiletat
avd TaKTd xpovikd Staotrpata. M' autd peta tn
Xprion, kaBapilete Tov vepoyUTn Pe €va Bpeypévo
mavi 1 éva oeouyydpL KaL amoppuTIAVTLKO TILATWY,
av xpetddetal. ZemAEveTe Tn yolpva Pe vepd Kat
OTN CUVEXELO OKOUTIL{ETE pE éva oteyvd Tavi, wote
Va amno@eVUyovTal oL AEKESEG TToU SnpuLoupyouvtal
aro TO AOPBECTLO TIOU TIEPLEXETAL OTO VEPO OTav
QUTO OTEYVWOEL. Oa TIPETIEL ETILONG, YLA TV
arouyn SnuLoupyiag AekéSwv, va okouttilete
TO ATIOPPUTIAVTLKO TILATWV I} OTIOLOSHTIOTE GANO
KaBapLOTIKG. MV aprVeTe yLa TIOAEG WPEG Péoa
otn yoUpva | endvw otov vepoxUTn xAwpLwsn
uypda, SLOTL To YAWpPLO PTIOPEL va TTpOKAAETEL {NpLd
oTov vepoxUTn Kal va KAVEL TNV eMLPAveLa amd
avo&elwto atodAL pat.

+ OLAeKESEG TIOU SV pmtopolv va agatpeBolv pe
TO KAVOVLKO OKOUTILOPA PTIOPOUV va TPLPTOUV HE
yLa paAakr) Bouptod ) Pe éva VAoV GpouyydpL
Kat LypoO KaBApLOTLKO. Mn XpnOLUOTIOLELTE
KABAPLOTIKA TIOU TIEPLEXOUV AELAVTLKA. ZEMAUVTE
pe vepd Kal okouTtioTe pe éva oTeyvo Tavi.

+  Katd tov kaBapLopd, Tavta va okouTtileTe Kal va
TpiPete TOV vEPOXUTN KATA PHKOG,.

TumpémeL va yvwpidete

* Mnv XpnOLUOTIOLELTE OKOVN yLa TO TToupL,
HETAAALKO GoUyydpL 1) okAnpd epyaleia, Ta
oTola pmopet va pokaiéoouv ySapaoipata otnv
EMLPAVELD aTto avoEeiSwTo atodAL. To xpwpa
NG VYPNG EMLYAVELAG TOU VEPOXUTN UTIOPEL va
aA\OLWOEL, v UALKA Ta oTtola tepLExouv aldnpo,
amod To PETAMLKO OPOUYYApL, TA KApYLA ) TO
XaAlKL TTapapeivouv emavw te. H aMoiwaon tou
XPWHATOG OPEIAETAL OTO EEVO UALKO.

+  Ta pat pépn Tou vepoxutn pmopolv va
Eavayualilotoly, €4V Ta pAVTLOETE PE OKOVN
KLHWALag, Ta Tplete pe éva paiakd mavi, Ta
EEMAUVETE PE VEPO KaL TA OTEYVWOETE.

Pycckunia

BAXXHASA UH®OPMALLNA!

3101 TOBap npeaHasHa4eH TONbKO 4114
MCNoNb30BaHWA Ha ynuue.

Yxopa 3a MOVIKOV U3 Hep)KaBeloLleil cTanu

MoWika 13 HepxasetoLLeli CTanun Npu peryaspHom
yxoZe He BNMTbIBAeT 3anaxu 1 NPOCNYXUT

gonro. Mocne NcnonbL30BaHUS NpoTpuTe
NOBEPXHOCTb BIAXHOW TKaHbO NN Fy6KOW, Npun
HeobX0ANMOCTN NCNONb3YS MOtoLLLee CPeACTBOM.
OnonocHUTE MOViKY 1 BbITPUTE MOBEPXHOCTL CyXOli
TKaHbO, UTO6bI N36eXaTb N3BECTKOBbLIX PAa3BO/0B
M NATEH OT MOKLLMX CpeAcTB. He ocTaBnslite
XN0pcojepXalLme XNAKOCTN Ha HECKONIbKO YacoB
Ha MOBEPXHOCTU, TaK KaK X/I0p MOXeT NoBpeAnTb
n3genve v npuaaTe MaToBOCTb HepxasetoLLeli
cranu.

MATHa, KOTopble HeNb3s YAaNUTb, NpoTUpas
NOBEPXHOCTb TKaHbH, MOXHO ybpaTb MArKor
LLLeTKOV AN HeliNI0HOBOW ry6KOU € XNAKUM
MOILLMM CpeACTBOM. He ncnonb3yiite
abpasvBHble uncTalme cpeactsa. OnonocHUTe
BO/OW 1 NPOTPUTE CYXOW TKaHbO.

MpoTunpaiTe MoKy BAONb.

MonesHas nHdpopmaums

He ncnonb3yiiTe UncTALLME NMOPOLLIKU,
MeTananyeckne MoYanky, TBepable Unu

oCTpble NpeAMeThl, KOTOpble MOTYT nouapanaTb
NMOBEPXHOCTb MOMKYM 13 HEPXXaBEIOLLEN CTanun.
BnaxxHasi NTOBEPXHOCTb MOXET 06eCLBETUTbLCS,
€C/IN Ha Hell 0CTalTCs BellecTBa, coAepxalyue
eneso, Hanpumep, OT MeTaINYECKo MoYanku,
rBO3Ael NV rpaBus.

YT06bl BOCCTAHOBUTbL 6/1€CK MaTOBbIX YacTen
MOViKW, HaTPUTE MOBEPXHOCTb MEIOM U BbITPUTE
MSITKOV TKaHbO. 3aTeM OMOOCHUTE MOWKY BOAOW
1 NPOTPUTE CyXOi TKaHbHO.
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YKpaiHCbKa
BAX/INBO!

ToBap NpM3HaYeHO BUK/OYHO A1 BUKOPUCTaHHS Ha
BY/INL.

OuuLLEeHHA MUIAKM i3 HeipXkaBitoyoi cTani

+  Muwlika 3 HepXaBito4oi cTani He BBUPAaE cMak un
3anax i 3aN1LLAaETbCsA CBIXKOI NPOTAroM 6araTbox
pokiB. Bupi6 noTpi6Ho perynspHo unctutu. Micns
BMKOPUWCTaHHSA NpoTUparite MUKy BONOro0
raH4ipkoto abo rybkoto, SKLLo HeobXxiaHO, AojaliTe
MUY 3aci6. NMpomniiTe MUIAKY BOZOO, a MOTIM
NPOTPITh CYXOH TKAHWNHOHO, LLI06 3anobirTn
YTBOPEHHIO BanHAHUX CiAiB. TakoX cnij BuTeptn
33/IMLLKM MUOYOro 3acoby abo 3acoby Ans
UNLLLEHHS, Wo6 YHUKHYTW NasiM. He 3anuwaiite B
MU PiAVHYN 3 BUCOKMM BMICTOM X/10pY MNPOTAroM
KiNIbKOX FOAMH, OCKIZIbKM XN0P MOXe MOLLUKOANTN
MWIAKY 1 NPU3BECTM A0 TOrO, L0 il MOBEPXHS 3
Hep>kaBitouoi cTani BTpaTuTb 6anCK.

+  CknagHi NAsSMM MOXHa 3MUTU M'AKOHO LLiITKOHO
a60 HelI0HOBOIO ry6KOH Ta PiAKMM 3aC060M ANs
UNLLIeHHS. He BUKOPUCTOBYMTE MUIOYi 3ac06u, LLIO
MiCTATb abpasuBHi MaTepianu. MpoMuiiTe MURKY
BO/O0 Ta NMPOTPITb CyXOH raH4YipKot.

* 3aBXAuW BUTMPaWTe Ta TPiTb MUIKY MO AOBXUHI.

KopucHa iHnpopmauis

* He B1KOPUCTOBYIiTe MOPOLLKW ANt YALLLEHHS,
MeTanesi ckpebku, TBepAi abo rocTpi npeameT,
AKi MOXYTb MOLLKPS6aTN MOBEPXHIO i3
Hep>aBito4oi cTani. Bonora nosepxHs Moxe
3He6apBNIOBATUCA, AKLLO Ha Hili 3a11LLat0TbCS
pPeYoBUHM, L0 MICTATb 3a1i30, HaNpUKNag, Bij
MeTaneBoro ckpebka, LBsixiB abo rpasito.

*  LWo6 BigHOBUTM 6ANCK MAaTOBMX YaCTUH MUIAKNA,
HaTPiTb MOBEPXHIO KPelioto Ta BUTPITb M'AKOIO
TKaHVHoto. MoTiM NoMuiiTe MUiiky BOAOHO Ta
NPOTPITb CyXOK TKaHNHO.
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Srpski
VAZNO!

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo za upotrebu na
otvorenom.

Ciscenje sudopere od nerdajuceg Eelika

+ Sudopera od nerdajuceg Celika ne upija ni ukus
ni miris te moZe dugo ostati u dobrom stanju
ako se redovno Cisti. Zato posle upotrebe ocisti
sudoperu vlaznom krpom ili sunderom i te€nos¢u
za sude, po potrebi. Isperi korito vodom, a potom
obrisi sudoperu suvom krpom da ne ostanu mrlje
od kamenca kad se voda osusi. Obrisi takode i
tecnost za sude ili sredstvo za ¢iS¢enje da ne bude
mrlja. Ne ostavljaj viSe sati u koritu ili na sudoperi
te€nosti koje sadrZe hlor, jer on moZe ostetiti
sudoperu i oduzeti sjaj povrsini od nerdajuceg
Celika.

*  Mrlje koje se ne mogu skinuti obi¢nim ¢is¢enjem
mozes$ oribati mekom ¢etkom ili najlonskim
sunderom i te¢nim sredstvom za ¢iS¢enje. Ne
upotrebljavaj sredstva koja sadrze abrazive. Isperi
vodom i osusi suvom krpom.

+ Uvek po duZini brisi i trljaj sudoperu kada je €istis.

Korisne informacije

+ Ne upotrebljavaj prasak za sude, ¢eli¢nu Zicu, ¢vrst
ili ostar pribor koji moZze izgrebati povrsinu od
nerdajuceg Celika. VlaZzna povrsina mozZe izgubiti
boju ako supstance koje sadrze gvoZzde, kao Zica,
izazvan je stranim materijalom.

+ Delovi povrsine koji su ostali bez sjaja mogu ga
povratiti ako pospe$ malo krede, istrljas mekom
krpom, ispere$ vodom i osusi$ povrsinu.



Slovenscina

POMEMBNO!

Ta izdelek je namenjen le uporabi na prostem.

Cis€enje kuhinjskega korita iz nerjavecega jekla

+ Korito iz nerjavecega jekla ne vpija okusa ali vonja
in ob rednem ¢i$¢enju 3e vrsto let ohrani svez
videz. Po uporabi korito ocisti z vlazno krpo, po
potrebi lahko tudi z gobico in €istilom za posodo.
Da na koritu ne ostanejo madeZi, ga je treba po
splakovanju z vodo obrisati s suho krpo. Tudi
ostanke Cistila je treba temeljito odistiti. Tekocine,
ki vsebujejo klor, lahko po3kodujejo povrsino korita
ali povzrocijo madezZe, zato je treba prepreciti
dolgotrajnejsi stik korita s takimi snovmi.

+ ZatrdovratnejSe madeZe, ki se jih s krpo ne da
odstraniti, uporabi mehko S¢etko ali najlonsko
gobico in tekoce Cistilo. Ne uporabljaj abrazivnih
Cistil. Speri z vodo in obriSi s suho krpo.

+ Korito vedno ¢isti v vzdolZni smeri.

Dobro je vedeti

+ Ne uporabljajte Cistilnega praska, jeklene volne
ali trdih in ostrih predmetov, ki bi lahko opraskali
povrsino. Vlazno mesto, na katerem dlje casa
stojijo stvari, ki vsebujejo Zelezo, npr. jeklena volna,
Zeblji ali pesek, se lahko razbarva. To se zgodi
zaradi reakcije s tujim materialom.

+ Korito bo zopet sijoce, e na mesta, kjer je izgubilo
sijaj, potresete nekaj krede, zdrgnete z mehko
krpo, sperete z vodo in obriSete povrsino do
suhega.

Turkge
ONEMLI!
Bu Uriin sadece dis mekan kullanimi igindir.

Paslanmaz gelik evyelerin temizlenmesi

+ Paslanmaz celikten bir evye tat veya kokuyu igine
almaz ve dizenli araliklarla temizlenirse uzun yillar
saglamhgini korur. Bu ylzden, kullandiktan sonra
gerekli olursa, nemli bir bez veya siinger ve bulasik
deterjani ile evyeyi temizleyin. Evye gdzUinu su
ile durulayin ve kurumus sudaki kireg izlerinden
kaginmak icin kuru bir bez ile silin. Ayrica,
lekelerden kaginmak icin bulasik deterjani veya
temizleyiciyi kullanmalisiniz. Klorlu sivilari evye
g06zinde veya evye lzerinde uzun sire birakmayin;
klor evyeye zarar verebilir ve paslanmaz celik
yuzeyi matlastirir.

* Normal silme ile temizlenemeyen lekeler yumusak
bir firca veya naylon slinger ve sivi temizleyici ile
ovulabilir. Asindirict madde igeren temizleyicileri
kullanmayin. Su ile durulayin ve temiz bir bez ile
silin.

+ Temizlerken, evyeyi her zaman uzunlamasina silin
ve ovun.

Bilmekte fayda var

+ Paslanmaz celik ylzeyi gizebilecek ovma tozu, gelik
ovma teli, sert veya keskin araglar kullanmayin.
Celik ovma telinden, civilerden veya kumdan arta
kalan ve demir iceren materyaller nemli yuzey
Gzerinde birakilirsa renk degisimine yol acabilir.
Renk degisimi, yabanci maddeler nedeniyle olusur.

+ Evyenin mat bélumlerini tekrar parlak hale
getirmek igin, tebesir serptikten sonra yumusak bir
bez ile ovun, su ile durulayin ve yizeyi kurulayin.
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